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Gdzie myli sie Jaromir Nohavica?
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Wszyscy znamy piosenke "Tésinska' autorstwa Jaromira Nohavicy i jej polskie wykonanie
Artura Andrusa w przektadzie Antoniego Murackiego. Zastanawialiscie sie czy poetycki
tekst czeskiego barda jest zgodny z prawdg historyczng? Otéz nie zawsze. Irena French z
Muzeum Slgska Cieszyriskiego wskazuje 5 fragmentéw popularnej piosenki, ktére sg nieco
na bakier z historia.

Po pierwsze, w piosence styszymy stowa ,u Lariszéw dla mej lubej rwatbym kwiaty/ w ich ogrodzie”. Trzeba
pamietac, ze piosenka opowiada o Cieszynie roku 1910. W tamtym okresie zaden z mieszkaricéw Cieszyna nie
wiedziatby nawet, gdzie jest patac LariszOw. Lariszowie sprzedali swg miejskg rezydencje juz w 1830, a w 1840 roku
patac naby# cieszynski adwokat dr Antoni Demel i od tego czasu wszyscy nazywali go ,kamienicg Demlowskg".
Mieszkato w niej dwdch burmistrzow miasta Jan i Leonard Demel von Elswehr - ojciec i syn. Sprzedany miastu przez
Demldéw w 1915 roku i odremontowany, od roku 1931 stat sie oficjalnie siedzibg cieszyriskiego Muzeum Miejskiego.

Po drugie, Kohnowie nie mieli kamienicy na Saskiej Kepie. Jaromir Nohavica Spiewa, ze ,mieszkalibysmy na
Sachsenbergu,/ w kamienicy Zyda Kohna". - Rodzina Kohnéw, owszem, miata tam fabryke mebli gietych, ale akurat
nie miata tam zadnej kamienicy - ttumaczy Irena French. | dodaje, ze wiele rodzin o nazwisku Kohn mieszkato
wowczas w Cieszynie, ale na prawym brzegu Olzy.

Nohavica $piewa: ,tramwaj by jezdzit pod gére za rzeke". To trzecia niescisto$¢ pomiedzy tekstem piosenki a prawdg
historyczna. Cieszyriski tramwaj wyruszyt rok pézniej, w 1911 roku.

Piosenka mowi tez o szlabanie, ktérego ,stonce wznosito powieke”. - A przeciez Cieszyn byf wtedy jednym
miastem, Zadnego szlabanu granicznego nie byfo, nawet w sennych koszmarach - przypomina
pracowniczka Muzeum Slaska Cieszyriskiego.

| pigta historyczna niescisto$¢ w piosence dotyczy ,zony starszej corki szewca (...) co wczesniej we Lwowie mieszkat”.
W piosence ta postac ,miesza czeski i polski”, co jest piekng ilustracji wielokulturowego miasta, ale nijak ma sie z
prawdg historycznag. - Osoby, ktore przyjechaly z Galicji byly polsko- lub niemieckojezyczne, a czesto wiadaly
oboma tymi jezykami. Po czesku mowic nie potrafily. Zresztg Czechow wtedy w Cieszynie bylto naprawde
niewielu - ttumaczy Irena French.

Od 12 czerwca do 13 paZdziernika wystawe , Cieszyriska” /" Tésinska” w Muzeum Slgska Cieszyriskiego zwiedzito 1875
0s0b. To ostatnie jej dni w Cieszynie. Mozna jg jeszcze obejrzec do 27 paZdziernika, codziennie z wyjgtkiem
poniedziatkow, w godzinach otwarcia ekspozycji statej. W listopadzie ekspozyca trafi do Katowic. 6 listopada o godz.
19. w katowickim pubie Hospoda (ul. Gliwicka 6) odbedzie sie wernisaz wystawy, ktdrg wczesniej mozna byto
podziwiac w Galerii Wystaw Czasowych Muzeum Slgska Cieszyriskiego w Cieszynie. Gosciem spotkania bedzie Ireng
French, komisarz wystawy.
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